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ETABLISSEMENT DU TEXTE

POUR Détablissement du texte des Fleurs du Mal, frois
éditions entrent en ligne de compte.

1. Les Fleurs du Mal par Charles Bandelaire, Paris,
Poulet-Malassis et de Broise, libraires-éditenrs, 4, rue de
Buci, 1857.

2. Les Fleurs du Mal par Charles Baudelaire. Seconde
édition augmentée de trente-cing poémes nowveausc et ornée d'un
portrait de I'autenr dessiné et gravé par Bracquemond, Paris,
Poulet-Malassis et de Broise, éditenrs, 97, rue de Richelieu
et passage Morés, 36, 1861.

3. Bibliothégue contemporaine — Charles Baudelaire. (Bu-
vres completes, /, Les Fleurs du Mal, édition définitive
précédée d’une notice par Théophile Gantier, et ornée d'un
beau portrait gravé sur acier. — Paris, Mickel Lévy fréres,
éditenrs, rue Vivienne, 2 bis, et boulevard des [taliens, 15, d
la Librairie nouvelle, 18686.

Outre ces éditions, nous disposons des ressources suivantes :

1. Les Epaves de Charles Bandelaire avec une eau-forte
[rontispice de Félicien Rops, Amsterdam, a I’ Enseigne du Cogq
(en réalité Bruxelles, cheg Poulet-Malassis), MDCCCLXVL

2. Nouvelles Fleurs du Mal, guinge piéces dans la je
livraison du Parnasse contemporain (31 mars 1866)
et une piéce dans la livraison du 30 juin suivant.

3. Complément aux Fleurs du Mal de Charles Bandelaire,
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XXVI ETABLISSEMENT DU TEXTE

( Edition Michel Lévy, 1869) Bruxelles, cheg tous les libraires,
1869. (Sur cette plaguette, on apparaissent quelgues variantes,
voir les notes de J. Crépet, Bulletin du Bibliophile, 25 février
1934 et aodit-septembre 1937).

¢4. Un nombre important de piéces avaient paru dans des
Journaux ou revues avant leur publication en volume.

5. Les manuscrits antographes de plusienrs piéces, ou des
éprenves portant des corrections de la main de Baudelaire, ont
¢¥é retromvés et collationnés par le 3éle des érudits.

Les problémes que pose une édition des Fleurs du Mal
autorisent plusieurs solutions. On s'est tenu, pour le présent
volume, aux principes suivants.

On a reproduit la seconde édition (1861), la derniére gui
ait été établie sous le contrile de Bandelaire.

Pour éviter tout ce gui pourrait aboutir a une édition composite,
on s'est interdit de rétablir d la place qu'elles occupaient en
1857 les piéces condamnées par le tribunal, et de mettre dans
le texte certaines corrections qwi figurent dans [’édition de
1868 et pewvent étre raisonnablement considérées comme anthen-
tignes. On a maintenu ces variantes dans les Notes critiques.

A la suite des Fleurs du Mal reproduites dans la disposition
et dans le texte de 1861, on a placé les pitces suivantes :

10 Jes pitces condamnées par le tribunal en 1857 et par
conséquent supprimées en 1861.

20 Jes Nouvelles Fleurs du Mal publiées en mars 1866
(quinge piéces) et juin 1866 (ume piéce) dans le Parnasse
contemporain. Ainsi gu'il a été dit plus hant, Baudelaire
avait autorisé Catulle Mendés a mettre ce titre de Nouvelles
Fleurs du Mal. Ces seize pidces ont ét¢ reproduites dans !or-
dre gu'elles occupaient dans le Parnasse.

30 dixc piéces tirées des Epaves de février 1866. Les
Epaves comprenaient vingt-trois poémes. Sept d'entre eux
avaient paru dans la premiére édition des Fleurs du Mal.
A la méme époque que les Epaves, six autres paraissasent
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ETABLISSEMENT DU TEXTE XXVII

dans les Nouvelles Fleurs du Mal. On a groupé les dix qui
ne figurent ni dans 'une ni dans I’autre de ces publications. 1] est
bien évident que la présence d’une pitce dans ce volume n’antorise
pas d la considérer comme une des Fleurs du Mal. L’avertisse-
ment de PEditeur es# formel : « Ce recueil est composé
de morceaux poétiques pour la plupart condamnés ou
inédits, auxquels M. Charles Baudelaire n’a pas cru devoir
faire place dans I’édition définitive des Fleurs du Mal. »

40 guatre pibces de I'édition de 1868, qui ne se lisent
ni dans les dewxc éditions précédentes ni dans Les Epaves.

Un deuxciéme appendice réunit des piéces composées par
Bandelaire, mais non publices par lui. Elles ont été publies
par ses amis, ou retrouvées manuscrites ef publices par les
collectionnenrs et les éraudits. Elles sont pour la plupart sans
aucun rapport avec les Fleurs du Mal. Quelgues-uns pourtant
de ces vers étaient destinés d entrer dans le volume et formaient,
pour artiste, des ébauches a utiliser.

On s’est naturellement interdit de mettre dans la présente
ddition toute piéce écrite en collaboration, et les vers trop nom-
breuxc que les critigues ont €16 conduits a attribuer am poéte.
Ce nest pas que ces attributions ne soient, en cerfains cas,
d’une forte probabilité. Mais il convient de ne pas confondre
les auvres de critique, oi [hypothése est un procédé ligitime et
fécond, avec les exigences d’une édition od senl ce qui est certain
et positivement attesté a le droit de se voir admis.
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